Q When your PowerCore is fully charged, the
5 LED indicators will turn off.

. . Specifications

Y To give your PowerCore the fastest, safest )
- o 5 -
Q recharge, use an Anker® USB charger. Spezifikationen | EGDER | Spécifications
Specifiche | Especificaciones | F=@EK

Using your PowerCore
Wie Sie Ihren PowerCore verwenden | PowerCore DR 7%

Utilisation de votre PowerCore | Utilizza il tuo PowerCore

= Charge your phone or tablet
Ihr Handy oder Tablet laden

= Recharge your PowerCore

Ihren PowerCore laden | PowerCoreA{AMDITE Das LED Licht erlischt, sobald Ihr PowerCore voll Um |hren PowerCore mit der schnellsten und sichersten

N R ® o
Usar tu PowerCore | PowerCorefIfEfB 7574 BEVOETEFEP2T LY M ETRE Rechargez votre PowerCore | Ricarica il tuo PowerCore geladen IS{ZMZS P e t:gsgegéf e e e Ak U Termmecexaprepnenics | et
; a3 PowerCore: FEBENDELEDTA MEH
Vicnonb3osarue PowerCore | <l (alall ol i .
| b paladl PowerCore o Rechargez votre téléphone ou tablette Recargar tu PowerCore | #4PowerCoreFEEE, JTLES, PowerCore A AEZRN DR ICEBT DI 8IT. Anker® @ Capacity 20000 mAh 7 72 Wh
Carica il tuo cellulare o tablet 3apsapka PowerCore | ¢l _alall PowerCore oad s Les LED séteindront une fois votre PowerCore HOUBRERBHREZCHEATEL,
= Check the power level Cargar tu mévil o tableta complétement chargé. Utilisez un chargeur USB Anker® afin de garantir une & Input SV/2A

recharge sire et rapide de votre PowerCore.
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We I CO l I I e G u I d e Uberpriifen des Energiestands | BBit5% @A FER Quando il PowerCore & completamente carico, gli

== Normal Output| 5V /1A
indicatori LED si spegneranno .

Per ricaricare il tuo PowerCore nel modo piti rapido e sicuro,

Vérifiez le niveau d'énergie | Visualizza la carica residua 3apAKa TenedOHa U NNaHwWeTa utilizza un caricatore USB Anker® Qoick ov—3n
R - i Cuando tu PowerCore se encuentra completamente _
PowerCore 20000 Controla el nivel de bateria | ZEFIFREBE s palall il i el el recargado, la luz LED se apaga Para cargar tu PowerCore de manera répida y segura, usa un c:]fgharge 30 2'92\</ ZWQA
utput -2 V=
H i MpoBepka ypoBHS 3apsifa | Al (s sius anil PowerCore 78 # /5, LEDRIS Ko
with Quick Charge 3.0 RIE, L= I sie 166 x 62 % 22mm / 65x 24 % 09in

Korpa PowerCore 6yaeT 3apsxeH NoNHOCTbIO,
CBETOANOAHbIE MHANKATOPbI BLIKIOYATCS.
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.Anker® USB Charger
Bedienungsanleitung | BUR&EIE® | Guide d'Utilisation
Guida d'Utilizzo | Manual de Instrucciones | AiEAH
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For FAQs and more information, please visit:

Attention

Achtung | ¥ | Attention | Attenzione | Atencién

Customer Service
Kundenservice | HAZX—1R—F | Service Client
Servizio Clienti | Atencién al Cliente | AR

O6CcnyKnBaHNe KINEHTOB | daxll daxa

JEE | BHuMaHMe | & s

ANKER

POWER YOUR MOBILE LIFE

To preserve battery lifespan, use and
recharge at least once every 4 months

Bitte verwenden und laden Sie den Akku mindestens
alle 4 Monate um die Lebensdauer zu erhalten

Ny 7 —DFmERROfHIC Daiiba
rRIC—EFEAELUBRELTREL

Use original or certified cables

Verwenden Sie originale oder zertifizierte Kabel
MIEEIGSREEES Ny — T IV e ERTEL
N'utiliser que des cébles originaux ou certifiés
Utilizzare cavi originali e/o certificati

Don't disassemble

Nehmen Sie das Gerat nicht auseinander
BETTDTHRLENTRENY

Ne pas désassembler

Non smontare | No desarmar

Avoid extreme temperatures
Vermeiden Sie extreme Temperaturen
WHERE T CIMERLEVTTEL
Eviter les températures extrémes

Tenere lontano da temperature estreme

18-month limited warranty

18 Monate beschrénkte Herstellergarantie
184 BARAE | Garantie de 18 mois
Garanzia valida 18 mesi

anker.com/support

Usar cables originales y+o certificados EIDIFED Mantener alejado de temperaturas extremas Garantia limitada de 18 meses | T T T TTT T T mmmmoossmmmmooooes
Pour préserver la durée de vie de la batterie, utilisez AP EET I 2 i 3B S b B pR @
d ERREREBRTIMNENLEM He pas6upaite BRI & ST RIMEEA 18N B RIRHE @Anker
et rechargez-la au moins une fois tous les 4 mois . e o o (el p
Vicnonb3yiiTe UCXxofHble MNK CePTUPMULMPOBaHHbIE el o5y VI36eraliTe BO3/eiCTBIS SKCTPEMaNbHbIX @Anker Japan

Per prolungare la vita della batteria, utilizzarla e
ricaricarla almeno una volta ogni 4 mesi

Para prolongar la vida (til de la bateria, usar y
recargar al menos una vez cada 4 meses
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Don't expose to liquids

Setzen Sie das Gerét keinen Flissigkeiten aus
KATENGNESICLTREL

Ne pas exposer a des liquides

Avoid dropping

Lassen Sie das Geréat nicht fallen
BEGEEEZSZBENTTEN
Ne pas faire tomber

Temnepartyp
Aad yall 3 ) jall Cuiad

OrpaHuyeHHas rapaHTus Ha 18 mecsues
Bagana | el 18 Lilen

Lifetime technical support
Lebenslanger technischer Support

79 =)V R—b | Support technique 2 vie

Assistenza post-vendita a vita
Asistencia técnica de por vida

@Anker Deutschland

@AnkerOfficial
@Anker_JP

@Anker

pasa B4 Mecsua Evitare il contatto con liquidi Non far cadere weEREE | Tt TTTTTTTTTTToTTTToTooTTomoToes
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